WYDANIE SPECJALNE
DEUTSCH

aktuell

A

abheben | startowac, odlatywac
ableiten | wywodzic sie

abstoRend | odpychajacy

Albrecht ,der Bar" | Albrecht
Niedzwiedz

alleinig | jedyny

allerdings | ale to

Alles deutet darauf hin, dass ... |
Wszystko wskazuje na to, ze...
alljahrlich ['al'je;elic] | corocznie

als eigenes Bundesland | jako
oddzielny kraj zwigzkowy

als Hintergrund | jako tto

als Souvenir mit nach Hause nehmen |
wziac ze soba do domu jako pamigtke
als unschicklich gelten | byc
uznawanym za cos niestosownego
am Nordufer | na potnocnym brzegu
am Sudufer | na potudniowym brzegu
amtierend | urzedujacy

an den Folgen des Unfalls sterben |
umrzec na skutek wypadku

an etw. teilnehmen | bra¢ w czyms
udziat

anbauen | dobudowat

anbieten | oferowac

anbringen | umiescic, zainstalowac
anfahren | najechac

angesagt | modny

golorful

B MEDIA

angestellt | zatrudniony
Angst haben | bat sie
anlasslich | z okazji

anlocken | przyciggac

annehmen | przyjac

anschaulich | pogladowo, obrazowo
ansprechen | zagadywac, zagadnac
anspruchsvoll | wymagajacy
anstehen | stac w kolejce
artgerecht | zgodny z rytmem

i warunkami zycia wiasciwymi dla
danego gatunku

atemberaubende Aussichten |
zapierajace dech widoki

auf Anordnung | na rozkaz

auf der gleichen Wellenlange liegen |
pot. nadawac na tych samych falach
auf die Erde holen | sprowadzic

na ziemie

auf die Schlussfolgerungen neugierig
sein | byc ciekawym wnioskow

auf etw. basieren | bazowat na
czyms, opierac sie na czyms

auf etw. setzen | stawiac na cos
aufbauen | rozstawiac, montowac
aufbewahren | przechowac
auffallen | podpadac

aufgebaut | odbudowany

aufgeben | zrezygnowac, porzucic,

zaniechat
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aufgeregt | zdenerwowany
aufgeschnitten | rozciety
aufgrund der zentralen Lage |

z powodu centralnego potozenia
aufregend | ekscytujacy
auftauchen | pojawic sie
aufwendig geschmiickt | bogato
zdobiony

Auge in Auge | oko w oko

aus aller Herren Landern | pot. ze
wszystkich stron Swiata

aus Elbsandstein erbaut |
zbudowany z piaskowca fabskiego
aus historischer Sicht aufarbeiten |
poddawac historycznej obrobce
aus lauter Spal® | dla czystej
przyjemnosci

ausbilden | wyksztafcic
ausbrechen | wybuchnac
ausdriicken | wyrazac
ausgebacken | wypieczony
ausgebildet | wyksztatcony
ausgedehnt | rozlegty
ausgezeichnet | wySmienity
ausgezeichnet | znakomicie
ausreichen | wystarczyc
aulerhalb | na zewnatrz, poza
aulerlich | zewnetrznie
aussterben | wymierac, wyginac

ausstrahlen | emitowac
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auswandern | emigrowac
Axel-Springer-Hochhaus |

wiezowiec koncernu Axela Springera

B

bedrohte Tierarten | zagrozone
gatunki zwierzat

beeindrucken | wywieraC wrazenie
beeindruckende Werke | imponujace
dzieta

beeindruckt | pod wrazeniem
beeinflussen | wptywac, oddziatywac
befreien | uwolnic

befriedigen | zaspokoic

begabt | uzdolniony

begegnen | spotykac

begeistert | zachwycony

beigesetzt | pochowany

beim Patentamt | w urzedzie
patentowym

belagert | oblezony

beleuchten | naswietlic

belohnen | nagrodzac

beobachten | obserwowat

berichten | relacjonowac, donosic
Berliner Pfannkuchen | berlinskie
paczki

berlinern | mowic berlinskim dialektem
Berner Barengraben | miejski wybieg
dla niedzwiedzi w Bernie (Szwajcaria)

berihmt | stynny

golorful

B MEDIA

beriihren | poruszac

beschadigt | uszkodzony
beschlie3en | zadecydowac, postanowic
besingen | opiewac, wychwalac
bestaunen | podziwiac

besteigen | wspinat sie

bestimmt sein | byC przeznaczonym
bestreut | posypany

betrachten | ogladac

betreten | wchodzic

bevorzugen | preferowac, wolet,
przedktadac

bewachen | pilnowag, strzec
bewegen | poruszac (emocjonalnie)
bewegungsarm | ubogi w ruch
bewundern | podziwiac
bewusstes Handeln | Swiadome
dziatanie

bezeichnen | okreslac

bieten | oferowat

bildende Kunst | sztuki piekne
birgerlich | mieszczanski

biiRen | odpokutowat

C

Charts stiirmen | podbijac listy

przebojow
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Checkpoint Charlie | przejscie
graniczne miedzy NRD a Berlinem

Zachodnim w okresie zimnej wojny

D

Dahlem | dzielnica Berlina

damit ist es aber nicht getan |

na tym jednak nie koniec

darstellen | przedstawiac

dartber hinaus | ponadto

das 4-D-Kino | kino czterowymiarowe
deftig | solidny, konkretny

den Bau des Denkmals vorschlangen |
proponowac budowe pomnika

den Goldenen Baren verleihen |
przyznawac, nadawac Ztotego
Niedzwiedzia

den Kampf ansagen | wypowiadac
walke

den Opfern gedenken | pamietac

o ofiarach

den Weg weisen | wskazywat droge
deutschlandweit bekannt sein | byc
znanym w catych Niemczech

dicht machen | uszczelnic

dienen | stuzyc

dreckig | brudny

durchforsten | przeszukac, przetrzebic
durchfiihren | przeprowadzic, wykonac
durchqueren | przekraczac

durchziehen | przebiegac
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NEUTRUM

das Angebot | oferta

das Angebot, -e | oferta

das Badeschiff, -e | statek, na
ktorym znajduje sie kapielisko

das Bauwerk, -e | budowla

das Bediirfnis, -se | potrzeba

das Begrabniswetter | zatobna pogoda
das Beobachten | obserwowanie
das Binnenseebad, -er | kapielisko
nad jeziorem

das Brandenburger Tor | Brama
Brandenburska

das Bundesland | kraj zwigzkowy
das Denkmal | pomnik

das Deutsche Reich | Rzesza Niemiecka
das Domizil | miejsce zamieszkania,
domicyl

das einstige Herzstuck | byte serce
das Eiserne Kreuz | Krzyz Zelazny
(niem. order)

das Ensemble, -s [a'sa:bal] | zespot
(artystyczny)

das Ereignis, -se | wydarzenie

das Erfolgsrezept | przepis na sukces
das Erhaltungszuchtprogramm |
program ochrony zagrozonych
gatunkow

das Erklimmen | wspiecie sie

das Erlebnis | przezycie, doSwiadczenie

golorful

B MEDIA

das Erzeugnis, -se | produkt

das ewige Gesprachsthema | staty
temat rozmow

das Fahrrad | rower

das Flughafenprojekt | projekt portu
lotniczego

das Flugzeug, -e | samolot

das Freibad | otwarta/odkryta
ptywalnia/basen

das Gebaude, - [ga'boida] | budynek
das Gebiet, -e | teren, obszar

das Gedenken | upamietnienie
das Gefangnis | wiezienie

das Gelande | teren, obszar

das Genre, -s | gatunek

das Geschehen,- | wydarzenie

das Geschehnis, -se | wydarzenie
das gesellschaftliche Leben | zycie
towarzyskie

das Gewitter | burza

das Gewtlirz, -e | przyprawa

das Grundstuck | dziatka budowlana,
parcela

das Hefeteigstick | kawatek ciasta
drozdzowego

das Herz-Kreislauf-System | uktad
krazenia

das Herzstiick der Kollektion
ausmachen | tworzyc serce

(centralny punkt) kolekdji
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das Hessisch | dialekt heski

das Highlight | atrakcja

das Hochdeutsch | literacki jezyk
niemiecki

das Huipfbediirfnis | potrzeba
poskakania

das Innere | wnetrze

das Jahrhundert, -e | stulecie, wiek
das Kaiserbad, -bader | cesarskie
kapielisko

das Kaiserreich | cesarstwo

das Kalbfleisch | cielecina

das Kanzleramt | Kancelaria

das Kreuz, -e | krzyz

das Kulturereignis | wydarzenie
kulturalne

das Leben genielen | rozkoszowat
sie zyciem

das Lebenswerk | dzieto zycia

das Leipziger Allerlei | danie z jarzyn
(mtody groszek, marchew, szparagi)
ze smardzami

das Mahnmal | pomnik

das Marchen, - ['me:ecan] | bajka
das Markenzeichen | znak firmowy
das Mauerstick, -e | kawatek muru
das Messegelande | teren targow
das Opfer, - | ofiara

das Prinzip der Gleichheit | zasada

rOWnosci
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das Produktangebot | oferta produktow
das Rassekatzenschau, -en | pokaz
kotow rasowych

das Regierungsviertel | dzielnica
rzgdowa

das Reichstagsgebaude | budynek
Reichstagu

das Reptil, -ien | gad

das Rezept, -e | przepis

das Rindfleisch | wotowina

das Sagen haben | mieC cos

do powiedzenia, decydowac

das Schauaquarium, -aquarien |
akwarium wystawowe

das Schauspielhaus, -er | teatr

das Schwabisch | dialekt szwabski
das Schweinefleisch | wieprzowina
das Schwimmbad, -er | ptywalnia
das Schwimmbecken, - | basen
ptywacki

das Senden | przesytka, przesytanie
das Siegel,- | pieczec

das Siegestor | brama zwyciestwa
das Sommerbad, -er | kapielisko letnie
das Sonnenlicht | Swiatto stoneczne
das Stadtwappen, - | herb miasta
das Stelenfeld | pole ze stelami

das StraRenbahnnetz | siec
tramwajowa

das Tier, -e | zwierze

golorful

B MEDIA

das Tiergehege, -n | wybieg dla
zwierzat

das Tomatenmark (nur Sg.) |
koncentrat/przecier pomidorowy
das Turmgebaude | budynek z wiezg
das Vergehen | przestepstwo

das Versehen | pomytka

das Vertrauen | zaufanie

das Vorspiel | preludium, gra wstepna
das Wahrzeichen, - | symbol

das Waldgebiet, -e | obszar/teren
leSny

das Wappen | herb, godto

das Wappentier | zwierze
znajdujace sie w godle

das Welpersche Badehaus |
kapielisko zatozone przez Welpera
das Werk, -e | dzieto

das Zeichen der Versohnung | znak

pojednania

MASKULINUM

der abgefeimte Liigner | przebiegly
klamca

der Absturz | upadek, awaria

der Anblick | widok

der Anlass zum Bau | przyczyna/
powod budowy

der Artenschutz | ochrona gatunku
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der Aufstieg | wejscie, wspiecie

sie, awans

der Aufzug | winda

der Ausblick | widok

der Aussichtspunkt, -e | punkt
widokowy

der Aussteller, - | wystawca

der Baderaum, -raume |
pomieszczenie kapielowe

der Bar, -en | niedzwiedz

der Barenzwinger | wybieg dla
niedzwiedzi

der Befurworter, - | zwolennik

der Begrunder, - | zatozyciel

der Behinderte, -n |
niepetnosprawny

der Beweis, -e | dowad

der Bezirk [ba'tsirk] | dzielnica

der Bogen | fuk

der Bombenangriff, -e | atak bombowy
der Bombenkrieg | bombardowanie
der Brauch, -e | zwycza;

der Candle-Light-Dinner | wieczor
przy Swiecach

der Darm | kiszka, jelito

der Dom | katedra

der Duft,-e | zapach

der Durchgang | przejscie

der Ehrenbar | Honorowy Niedzwiedz

der Einwanderer, - | imigrant
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der Entwurf | szkic, projekt, koncepcja
der Erfolg | sukces

der Eroberer, - | zdobywca

der Fackelzug, -e | pochod

z pochodniami

der Faschingsdienstag | ostatki
(ostatni wtorek karnawatu)

der Feldbacker | piekarz polowy
der Fernsehturm | wieza telewizyjna
der Fesselballon | przymocowany
balon

der Filmpreis | nagroda filmowa
der Flohmarkt, -markte | pchli targ
der Fluss, -e | rzeka

der Freizeitpark | park rekreacyjny
der Friedhof, -e | cmentarz

der Flhrerbunker | bunkier
flhrera/wodza

der Funkturm | wieza radiowa

der Garderobenraum, -raume |
szatnia

der Gartenbau | ogrodnictwo

der Gegenstand, -e | przedmiot
der Gegner - | przeciwnik

der Geist, -er | duch

der Gendarmenmarkt | Plac
Zandarmerii lub Rynek Zandarmerii
der Gesamtuberblick | przeglad
der Gewinner, - | zwyciezca

der Glihwein | grzane wino

golorful

B MEDIA

der Gott, -er | bog

der Gottesdienst, -e | nabozenstwo
der Grundriss | zarys, rozkfad

der Gurtler, - | metaloplastyk

der Giterzug | pociag towarowy
der Handwerker, - | rzemiesInik
der Hauserkampf | walki uliczne

(0 kazdy dom)

der Hefekuchenklof? | kulka z ciasta
drozdzowego

der Hektik entfliehen | uciec od zgietku
der Herrscher, - | wtadca

der Hersteller, - | producent

der Himmel | niebo

der Hinweis | wskazowka

der Holzbildhauer, - | rzezbiarz

w drewnie

der Holzschnitzer, - | snycerz

der Imbiss, -e | przekaska

der Inhaber | wtasciciel

der Jude, -n | Zyd

der Kaiser | cesarz

der Kampf,-e | walka

der Konig, -e | krol

der Kreisverkehr | ruch okrezny
der Krieg, -e | wojna

der Kunsthandler,- | handlarz sztuka
der Kiinstler, - | artysta

der Kurfurst | ksigze elektor
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der Kurzzeittourist, -en | turysta
przyjezdzajacy na krotki czas

der Lastkraftwagen | ciezarowka
der Legostein, -e | klocek Lego

der Leserpreis | nagroda czytelnikow
der Lesestoff ['le:za [tof] | lektura

der Leuchturm | latarnia

der Lorbeerkranz | wieniec laurowy
der Lustgarten | park na Wyspie
Muzedw w centrum Berlina

der Mauerfall | upadek muru

der Medienvertreter,- |
przedstawiciel medialny

der Meditationsraum |
pomieszczenie przeznaczone

do medytacji

der Meerrettich | chrzan

der Mini-Hubschrauber | maty
helikopter

der Modeschopfer,- | projektant mody
der Mops | mops (pies)

der Nachfolger, - | nastepca

der Neugierige, -n | ciekawski, ciekawy
der Ort der Erinnerung | miejsce
pamieci

der Ort der stillen Einkehr | migjsce
cichej kontemplagji

der Papst | papiez

der Raum der Stille | Pokgj Ciszy

der Raum, -e | pomieszczenie
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der Redner | rozmowca

der rege Andrang | ozywiony ruch
der Reibelaut, -e | spotgtoska
szczelinowa

der Reichstagsbrand | pozar
Reichstagu

der Rettungsring | koto ratunkowe
der Rosenmontag | ostatni
poniedziatek karnawatu

der Saisonauftakt | inauguracja
sezonu

der Sammler, - | kolekcjoner, zbieracz
der Sandstrand, -e | piaszczysta plaza
der Sarg,-e | trumna

der Schauspieler, - | aktor

der Schausteller,- | wedrowny
sztukmistrz

der Schneider, - | krawiec

der Schrebergarten, -garten |
ogrodek dziatkowy

der Schriftsteller, - | pisarz

der See, -n | jezioro

der Sehnsuchtsort | migjsce,

za ktorym sie teskni

der Sender, - | rozgtoSnia, nadajnik
der Sendeturm | wieza transmisyjna
der Senf | musztarda

der Sieg, -e | zwyciestwo

der Sitz | siedziba

golorful

B MEDIA

der Sportliebhaber,- | entuzjasta
sportu

der Sprachforscher, - | jezykoznawca
der Sprachfihrer | rozmowki
der Sprung | skok

der Staat, -en | panstwo

der Stahlseil | stalowa lina
der Stand, e | stoisko

der Standort | lokalizacja

der Stein, -e | kamien

der Streit | spor

«Der Tag der Deutschen Einheit" |
.Dzien Jednosci Niemiec”

der Theaterschaffende | tworca
teatralny

der Tiefseebewohner, - |
mieszkaniec gtebin

der Trauergast, -e | uczestnik
uroczystosci zatobnej, zatobnik
der Trichter, - | lejek

der Trubel | zgietk

der Turm,-e | wieza

der Umweltschutz | ochrona
Srodowiska

der Unfall | wypadek

der US-Soldat | zotnierz Stanow
Zjednoczonych

der Verkaufsstand, -e | stoisko
der Verlag, Verlage | wydawnictwo

der Verlust, -e | strata, utrata, zguba
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der vierspannige Streitwagen |
czterokonny rydwan

der Vokal, -e | samogtoska

der Vorschlag, -e | propozycja

der Vorteil, -e | zaleta

der Vortrag, -e | wykfad

der wahre Aufstieg | prawdziwy
wzrost/awans

der Wanderweg, -e | szlak turystyczny
der Wettbewerb | konkurs

Der Zoo ist... einfach zu erreichen |
Do zoo fatwo jest dotrzec...

der Zuckerbacker,- | cukiernik
der Zugezogene, -n | przybysz,
osoba, ktora przeprowadzita sie
do danego miasta

der Zustand | stan

der Zuwanderer, - | imigrant

der Jahrestag | rocznica

FEMININUM

die ,Retourkutsche” | ,powrotna
dorozka"

die ,Versunkene Bibliothek" |
wymarta biblioteka

die Abschaffung | zniesienie

die Absicht begriiRen |
zaaprobowat zamiar

die Abwechslung | urozmaicenie

die Amphibie, -n | ptaz
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die Anlage | instalacja

die Anlegestelle, -n | przystan
die Anspielung, -en | aluzja

die Anziehungskraft | sita
przyciggania

die artenreiche Tierwelt | bogaty
w gatunki Swiat zwierzat

die Asche | popiot

die Aufflhrung | przedstawienie
die Auslese | selekcja

die Aussicht, -en | widok

die Aussichtsetage, -n | pietro
widokowe

die Aussichtsplattform | platforma
widokowa

die Aussichtsterrasse, -n | taras
widokowy

die Aussonderung | wybor

die Ausstellung, -en | wystawa
die Ausstellungsflache |
powierzchnia wystawowa

die Auswanderung | emigracja
die Backpackerin | turystka

z plecakiem

die Badeanstalt | taznia

die Badestelle, -n | plaza, miejsce
kapieli

die Balance verbessern | poprawic
rownowage

die Bedeutung | znaczenie

golorful

B MEDIA

die befliigelte Siegesgottin |
uskrzydlona bogini zwyciestwa

die Befragung, -en | sondaz

die Beilage | dodatek

die Beobachtungsgabe |
spostrzegawczosct

die Berlinale | berlinski festiwal filmowy
die Berliner Luftbriicke | berlinski
most powietrzny

die Berliner Mauer | Mur Berlinski
die berihmteste Biiste |
najstynniejsze popiersie

die Besichtigung | zwiedzanie

die Bevolkerung | ludnosc

die Bewegung | ruch

die bezaubernde Unterwasserwelt |
zaczarowany podwodny Swiat

die Bezeichnung | okreslenie

die Bildhauerin | rzezbiarka

die Blute der Nation | kwiat narodu
die Boulette | kotlet mielony

die Brauerei, -en [brava'ra1] | browar
die Bucherverbrennung | spalenie
ksigzek

die Dachflache | powierzchnia dachu
die Dauerausstellung, -en |
ekspozycja stata

die Diebstahlstatistik | statystyka
kradziezy

die Donerbude, -n | budka z kebabem
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die Durchfahrt versperren |
zamknac/zagrodzic przejazd

die Durchfahrt, -en | przejazd

die Duschanlagen (PL.) | prysznice
die Ebene, -n | poziom

die Ehrlichkeit | szczeros¢

die Eierkuchen (PL) | nalesniki

die Einflhrung | wprowadzenie

die Einheit | jednosc

die Einnahme von Paris | zajecie
Paryza

die Einrichtung | wyposazenie

die Eintrittsgelder | optata za wstep
die Einweihung | inauguracja

die Entdeckungsreise | podroz petna
odkryc

die Entfernung, -en | odlegtosc

die Entspanntheit | spokgj

die Erde | ziemia

die Erfindung | wynalazek

die Erhebung,-en | wzniesienie

die Erinnerung | pamiec,
przypomnienie, pamigtka

die Ernahrungswirtschaft | przemyst
spozywczy

die Eroffnung | otwarcie

die Fackel, -n | pochodnia

die Fahne, -n | choragiew

die Filmfestspiele | festiwal filmowy

die Flache | powierzchnia
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die Flamme, -n | ptomien

die Forderungen wurden

laut | podnosic zadania

die Friedensgottin | bogini pokoju
die Garten- und Landschaftspflege |
pielegnacja ogrodu i krajobrazu

die Gartengestaltung | aranzacja
ogrodow

die Gattin, -nen | zona, matzonka
die Gaumenfreude, -n | rozkosz
podniebienia

die Gedachtniskirche | Kosciot Pamieci
die Gegenwart | terazniejszosc

die geplante Eroffnung | planowane
otwarcie

die Gesamtflache | catkowita
powierzchnia

die Geschichte | historia

die Gestalt | ksztatt

die Gewasser (Pl.) | wody (ptynace
lub stojace)

die Gottin, -nen | bogini

die Grablege | migjsce pochowku
die Graueltat, -en | zbrodnia

die Grenzanlagen befestigen |
umocnic granice

die Gruft | grob

die Grundlagen legen | potozyc podwaliny

die Grindung | zatozenie

golorful

B MEDIA

die Haltung im Zwinger | hodowla
na wybiegu

die Handlung | akcja

die Hast (nur Sg.) | poSpiech

die Hebung des Vokals | ScieSnienie
samogtoski (przeksztatcenie sie
samogtoski "a" w "i")

die Herkunft | pochodzenie

die Herstellung | produkgja,
wytwarzanie

die Himmelsrichtung, -en | strona
Swiata

die Hochzeit | wesele

die Hohenzollerngruft | krypta
Hohenzollernow

die Hundevorfuhrung, -en |
prezentacja psow

die Insel, -n | wyspa

die Kanonenkugel, -n | kula armatnia
die Kirche, -n | kosciot

die Kriegszeit | czas wojny

die Kugel | kula

die kiinstlerische

Entwicklung | rozwdj artystyczny
die Kuppel, -n | koputa

die Landwirtschaft | rolnictwo

die Lebendigkeit | zywotnos¢c

die Leihgabe, -n | depozyt

die Lesung, -en | wieczor autorski,

publiczne czytanie ksigzki
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die Lichter gehen an | zapalajg sie
Swiatta

die Machtergreifung | zdobycie/
przejecie wiadzy

die Machtubernahme | przejecie wiadzy
die Mandeln (PL.) | migdaty

die Mark Brandenburg | Marchia
Brandenburska

die markanteste Grenze | najbardziej
charakterystyczna granica

die Maultasche, -n | kwadratowy
pierog

die Menschheit | ludzkosc

die Messe, -n | targi

die Mobilfunkwellen | fale telefonii
komorkowej

die Modelleisenbahn, -en | model
pociagu

die Modelleisenbahn-Anlage |
model systemu kolejowego

die Modeschau, -en | pokaz mody
die Mundart | dialekt

die Museumsinsel | Wyspa Muzedw
die Nachtfihrung, -en | nocne
oprowadzanie

die Nazis | nazisci

die Nebel | mgta

die Parkanlage, -n | zespot parkowy
die Pelle | skarka

die Pfanne, -n | patelnia



WYDANIE SPECJALNE
DEUTSCH

aktuell

die Pommes (Pl.) | frytki

die Pracht | przepych, okazatosc
die Preisverleihung, -en | wreczanie
nagrod

die Puppe, -n | lalka

die Rache | zemsta

die Rede, -n | przemowienie

die Redewendung | idiom

die Regierung, -en | rzad

die Rostbratwurst, -e | kietbasa

z rusztu

die Rundsicht | panorama, widok
wokot

die Rutsche, -en | zjezdzalnia

die Sagespane (PL.) | wiodry, trociny
die Sandsteinskulptur, -en | rzezba
z piaskowca

die Saule, -n | kolumna

die Schatze der Welt | Swiatowe skarby
die Schauarchitektur | pokazowa
architektura

die Schifffahrt, -en | rejs statkiem
die Schlange, -n | waz

die Schlemmermeile | droga smakoszy
die Schleuse, -n | Sluza

die schmalzigen Tiraden | ckliwe
tyrady

die Sehenswiirdigkeit, -en | zabytek
die Senatsverwaltung |

administracja senatu

golorful

B MEDIA

die Sicht | widok

die Siegermacht, -e | zwycieska sita
die Siegesgottin | bogini zwyciestwa
die Siegessaule | kolumna zwyciestwa
die Sitte, -n | zwyczaj

die Skulptur, -en | rzezba

die Sommerfrische | letnisko

die Sonderausstellung, -en |
ekspozycja czasowa

die Sonnenmilch | mleczko do opalania
die Sowjetunion | Zwigzek Radziecki
die Spannbreite der Genres | zakres
gatunkow

die Sparte, -n | branza

die Spatzle | szpecle, kluski

die Spree | Szprewa (rzeka)

die Stadtverordneten (P1.) | ojcowie
miasta

die Statte, -n ['[teta] | migjsce

die Stiftung, -en | fundacja

die Studentenschaft | studenci,
studenteria

die Stufe, -n | stopien

die Tatigkeit, -en | dziatalnosc,
aktywnosc

die Teilung | podziat, podzielenie

die Trauer | zatoba

die Trends ausmachen | ustalac trendy
die Trends setzen | ustanawiac trendy

die Uberfiihrung | przemieszczenie
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die Uberlegenheit | wyzszo5¢,
przewaga

die Umbettung der Gebeine |
przeniesienie szczatkow

die Umstellung | przestawienie (sie)
die Unterhaltung | rozrywka

die Unterstitzung | wsparcie

die Veranstaltung, -en | impreza,
uroczystosc, wydarzenie

die Vereinigung | potaczenie

die verkehrsreichste Kreuzung |
najbardziej ruchliwe skrzyzowanie
die Vernichtung | zniszczenie

die Vertragsunterzeichnung |
podpisanie kontraktu

die Vielfalt | roznorodnosc

die Vielzahl | duza ilo5¢, mnostwo
die Warenborse,-n | gietda towarowa
die Watte-Wolke | chmura z waty
die Wegstrecke, -n | odcinek drogi
die Weltkulturbehorde | Urzad
Swiatowego Dziedzictwa Kulturowego
die Weltkulturerbe | Swiatowe
dziedzictwo kulturowe

die Wendung, -en | zwrot

die Werbeaufnahme, -n | zdjecie
reklamowe

die Wetterbedingungen | warunki

pogodowe



WYDANIE SPECJALNE
DEUTSCH

aktuell

die Wiedereinfuhrung | ponowne
wprowadzenie

die Wiedererrichtung | przywrocenie
die Wiedervereinigung | ponowne
zjednoczenie

die Wohltat, -en | dobrodziejstwo
die Wiste | pustynia

die Zeitverschwendung |
marnowanie czasu

die Zierde, -n | ozdoba

die Zukunft | przysztosc

die Zuschauermenge | duza liczba

widzow

E
ehemalig | byty

ehren | uhonorowac

eigen | wiasny

ein ganz besonderes Erlebnis |
szczegolne wydarzenie/przezycie
ein Highlight fir alle Sinne | atrakcja
dla wszystkich zmystow

ein merkwirdiges Gefihl | dziwne/
osobliwe uczucie

ein Online-Formular erfillen |
wypetnic formularz poprzez internet
ein schwimmendes Badehaus |
ptywajace kapielisko

ein verbotener Schriftsteller |
zakazany pisarz

Eindriicke sammeln | zbieraC wrazenia

golorful

B MEDIA

eine andachtige Grabestille | petna
skupienia grobowa cisza

eine frei gewahlte Regierung | rzad
wybrany w wolnych wyborach

eine herausragende
Filmpersonlichkeit wirdigen |
docenic/uhonorowac wyjatkowa
osobowosc filmowg

eine Mauer errichten lassen | kazat
wznieS¢ mur

eine menschlich iberaus noble
Geste | bardzo szlachetny ludzki gest
eine mutige Leibesiibung | spory
wysitek fizyczny

einen Einblick bekommen | uzyskat
wglad

einen Einblick in etw. bieten |
oferowac wglad w cos

einen Regentag uberbriicken |
przetrwac deszczowy dzien

einen Steinwurf entfernt | oddalony
0 rzut kamieniem

einen Wettbewerb ausschreiben |
ogtosic konkurs

einer Sache Uberdrussig werden |
mieC czegos dosyc

einflussreich | wptywowy
eingekeilt | zaklinowany

eingeschlossen | zamkniety na klucz
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eingestuft | zaszeregowany,
zaklasyfikowany

eingeweiht | poSwiecony
einhergehen | i5C w parze
einmalig | wyjatkowy
einmiinden | faczyc sie z czyms
einplanen | zaplanowac
einreichen | dostarczyc
einschlafern | uspic

Eintritt frei | wstep wolny
einzaunen | odgrodzic
einzigartig | wyjatkowy
empfangen | przyjmowac
entdecken | odkrywac

entfernen | usuwac

entfithren | uprowadzic
enthalten | zawierat
entscheiden | zadecydowac,
rozstrzygnac
entscheidungsunfahig | niezdolny
do podjecia decyzji

entsprechen | odpowiadac (czemus)
entstehen | powstac

entweder ... oder ... | albo ... albo ...
entwerfen | zaprojektowac
erdenken | wymyslac

erfahren | dowiedziec sie,
doSwiadczyc

erfinden | wynalezc

erfreuen | cieszyc



WYDANIE SPECJALNE
DEUTSCH

aktuell

erholsam | relaksujgcy, spokojny
erinnern | przypominac
erkennen | rozpoznac, rozpoznawac
erklaren zu | uznac za
erklimmen | wspinac/wspiac sie
erkunden | poznac, badac
erleben | przezy¢, doSwiadczyc
eroffnen | otworzyc

erreichen | osiggnac, dotrzec
errichten | zbudowac, wznosic
erscheinen | pojawiac sie
erschielen | zastrzelic
erstaunlich | zdumiewajacy,
zadziwiajacy

ersteigen | wdrapac sie, wspiac sie
erweitern | poszerzac

erwerben | zdobywac

erzeugen | uzyskiwac, generowac
Es besteht kein Zweifel. | Nie ma
watpliwosci.

es blitzt | btyska sie

es lohnt sich | optaca sie

etw. betreten | wejsc do

etwas Unerwartetes | cos

nieoczekiwanego

F

feierlich eroffnen | uroczyscie otworzyc
fertiggestellt | otwarty
fertigstellen | wykonczyc

feststellen | stwierdzac

golorful

B MEDIA

FKK Bereich | teren dla nudystow
fliegende Handler | uliczni
sprzedawcy

fliehen | uciekac

Franzosischer Dom | Francuska
Katedra

freiwillig | dobrowolnie

flhren | prowadzic

fiir die Offentlichkeit

zuganglich | dostepny/otwarty dla
publicznosci

fur eine bessere Korperspannung
sorgen | zadbat o lepsze napiecie
miesni

flr geoffnet erklaren | ogtosic za
otwartg

fir gute Laune sorgen | zapewniac

dobry nastrgj

G

gebrannt | prazony

geblirtig [ga'byriic] | rodowity
geeignet | odpowiedni, nadajacy sie
gefahrlich | niebezpiecznie,
niebezpieczny

geflichtet | zbiegli

Gefiihle erweckend | budzacy uczucia
gegen Bezahlung | odptatnie, za
zapfata

gegen Eintrittsgeld | za optata

gehoren | nalezet
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gekront | ukoronowany, zwienczony
gelangen | docierac, dostac sie

Geld auf die hohe Kante legen |
skfadac grosz do grosza

gelten als | byc uwazanym za,
uchodzic za

gemeinsam | wspolny

genehmigen | zezwalat

gerundete Lippen | zaokraglone usta
gesamtdeutsch | ogolnoniemiecki
geschehen | wydarzyc sie, zdarzyc sie
geschnitten | pokrojony, pociety
gespalten | podzielony

gestalten | stworzy¢, zaprojektowac
gewahlt | wybrany

gewandte Feder | pot. lekkie pioro
gieRen | wlac, podlewac

glanzend | btyskotliwy

glasern | szklany

glasiert | polukrowany

gleichen | by¢ podobnym

Goldene Baren verleihen | wreczac
Ztote Niedzwiedzie (nagrody na
Berlinale)

grandios | wspaniaty, imponujacy
GroB und Klein (PL.) | pot. duzi

i mali

groRartige Leistungen (PL.) |
wspaniate/imponujgce osiggniecia

groRes Gelachter | wielki Smiech



WYDANIE SPECJALNE
DEUTSCH
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grinden | zatozyc

gucken | patrzec

H

heftig | burzliwy, gwattowny
Heimat bleiben | pozostac ojczyzng
heimische Tiere | zwierzeta rodzime
heimkehren | powracac do domu
herausfinden | doszukac sie
herausgeben | wydawac

herstellen | wytworzy¢, wyprodukowac
hindern | uniemozliwic, przeszkodzic
hochsteigen | wspinac sie

holzern | drewniany

im Berliner Volksmund |

w berlinskim slangu

im Kern | w sercu, w Srodku

im Malstab | w skali

immer mehr verschmutzen | coraz
bardziej sie brudzic

imposant | imponujacy, robigcy wrazenie
in Anspruch nehmen | zajmowac

in den Besitz ubergehen |
przechodzit w posiadanie

in den Lift gelangen | dostac

sie do windy

in den Wolken schweben | unosic sie
w chmurach

in der Regel | z reguty

golorful

B MEDIA

in der Umgebung von Haien und
Rochen | w otoczeniu rekinow

| ptaszczek

in die Hohe | na wysokosc

in die Tiefe | na gtebokosc

in Erwagung ziehen | rozwazac

in Stromen regnen | lac jak z cebra
(0 deszczu)

in unmittelbarer Nahe |

w bezposrednim sasiedztwie

in Vergessenheit geraten | popasc
W zapomnienie

in vier Zonen teilen | podzielic

na cztery strefy

infolge | w nastepstwie, na skutek
inmitten | poSrodku

innerhalb | wewnatrz

innerlich | wewnetrznie

ins Exil gehen | udac sie na

emigracje, emigrowac

J

jdm. etw. mitteilen | powiadomic
kogos o czyms

jdm. etw. zuwerfen | rzucac cos komus
jdn. mit etw. vertraut machen |
zaznajamiac kogos z czyms

jdn. von etw. Uberzeugen |

przekonac kogos o czyms
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jdn./etw. unter die Lupe nehmen |
wzigC kogos/cos pod lupe, doktadnie
przyjrzec sie komus/czemus

jeden Alters | w kazdym wieku
jeder findet etwas fir seinen
Geschmack | kazdy znajdzie cos dla
siebie

judisch | zydowski

K

kaiserlich | cesarski

keine Winsche offen lassen | nie
pozostawiac zadnych niespetnionych
zyczen

keinesfalls | w zadnym razie
klauen | krasc

klettern | wspinac sie

klingen | brzmiec

knabbern | chrupac

koniglich | krolewski

kostenlos ubernachten | bezptatnie
przenocowac

kreuzformige Lichtreflexe (PL.) |
refleksy Swietlne w formie krzyza

kultig | kultowy

L

lacherlich | Smieszny, niepowazny,
zatosny
langer Lulatsch | pot. dryblas

langweilig | nudno



WYDANIE SPECJALNE
DEUTSCH
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lebendig | zywy

leer | pusty, prozny

leicht zu merkend | fatwy do
zapamietania

leidenschaftlich debattieren |
dyskutowat zagorzale

Licht- und Feuerspiele bewundern |

podziwiac gre Swiatet i sztucznych ogni

M

markant | charakterystyczny

mit dem Goldenen oder Silbernen
Baren auszeichnen | uhonorowat
Ztotym lub Srebrnym

Niedzwiedziem

mit den offentlichen Verkehrsmitteln |
Srodkami komunikacji publicznej

mit der SoRe ubergossen | polany
sosem

mit der Taschenlampe | z latarka
mit etw. locken | kusit czyms

mit Harte im stalinistischen

Geist | z twardoScig w duchu
stalinowskim

mit ins Grab nehmen | wzigc

ze soba do grobu

mit knapper Mehrheit | niewielka
mniejszoscia

mit vorheriger Anmeldung | po
dokonaniu rezerwacji

mittelstandisch | Sredniej wielkosci

golorful

B MEDIA

mitten im Trubel | w Srodku akgji

N

nach dem Entwurf | wedtug projektu
nach dem Vorbild | na wzor

nach und nach | po trochu, stopniowo
neu gebildet | nowo utworzony
neue Lieder schaffen | tworzyc nowe
piosenki

nicht einverstanden sein | nie
zgadzac sie

das Eichenlaub | liscie debu
(starogermanski symbol mestwa

i odwagi)

notgedrungen | zmuszony
koniecznoscia

nutzen | korzystac

0

offenstehen | otwarty

offentlich | publicznie, publiczny
offentliche Einrichtungen | instytucje
publiczne

offentliches Freibad | publiczna
otwarta ptywalnia

ohne Angst | bez strachu

ohne Folgen | bez konsekwengji

ortlich | miejscowy

P

Pionierarbeit leisten | wykonac

pionierska prace
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prachtiges Regierungsviertel |

okazafa dzielnica rzgdowa

Q

quittieren | skwitowac

R

ratlos | bezradny

rebellieren | buntowac sie
rechthaberisch | uparcie obstajacy
przy swoim zdaniu

reich | bogaty

reichen | siegac

reichhaltig ['raic haltic] | bogaty,
roznorodny

reife Werke | dojrzate prace/dziefa
retten | ratowac

riesig | olbrzymi

rucksichtslos | bezwzgledny
ruhen | spoczywac

(rum) schlurfen | pot. tazic

rund um | wokal

rund ums Fremdsprachenlernen |
wokot nauki jezykow obcych
runden | zaokraglic

ruppig | niegrzeczny

S

samtlich | wszystek, wszystkie
saubern | oczyscic
schaffen | stworzyc

scheinen ... zu sein | zdajg sie byc ...



WYDANIE SPECJALNE
DEUTSCH
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schenken | podarowac

schlendern | przechadzac sie,
spacerowac

schlicht | prosty, zwykle, po prostu
schwabisch | szwabski

schweben | unosic sie

separat | oddzielnie

sich abkiihlen | ochtodzic sie

sich abspielen | rozgrywac sie

sich an der Sauberung beteiligen |
uczestniczyc w czystce

sich austoben | wyszalet sie, wyzyc sie
sich beteiligen | uczestniczyc

sich drehen | krecic sie

sich durchsetzen | przeforsowac
sich eignen | nadawac sie

sich entfiihren lassen | pozwolic sie
porwac

sich erfreuen | cieszyc sie

sich erhoffen | miec nadzieje

sich erweisen | okazac sie

sich groRer Beliebtheit

erfreuen | cieszyc sie duza
popularnoscia

sich hinziehen | ciggnac sie

sich in etw. auskennen | znac sie na
czyms

...sich Lebensfrust... von der Seele
hipfen | ,wyskakac" z siebie frustracje

sich lohnen | opfacac sie

golorful

B MEDIA

sich mit etw. befassen | zajmowac
sie czyms

sich mit etw. vertraut

machen | zapoznac sie z czyms
sich um die eigene Achse drehen |
obracac sie wokot wtasnej osi

sich verbergen | kryc sie,

sich versammeln | gromadzic sie,
zebrat sie

sich wandeln | zmienic sie

sich widmen | poSwiecic sie

sich zu einem wahren
Publikumsmagneten entwickeln |
stac sie prawdziwym magnesem
dla publicznosci

sich zuwenden | zwracac sie
silbern | srebrny

sitzen | siedziec

soziales Engagement |
zaangazowanie spoteczne
spenden | ofiarowac
spiegelverkleidet | obudowany lustrami
spiralformig | w formie spirali
springen | skakac

staatlich | panstwowy

stattfinden | odbywac sie

sterben | umrzec

Stiftung PreuRischer Kulturbesitz |
Fundacja Pruskiego Dziedzictwa

Kultury
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stolz | dumny

storen | przeszkadzac

streng bewacht | Scile strzezony
stromen | naptywac, ttumnie
przybywat

stiirzen | spasc, runac

sumpfig | bagnisty, grzaski

T

teilen | podzielic
traditionsreich | o bogatej tradycji
trennen | dzielic

tugendreich | peten cnot

U

uber dem Meeresspiegel | ponad
poziomem morza

uberdacht | przykryty dachem
ubereignen | przeniesc na kogos
wtasnosc, przekazac

uberfahren | przejechac
ubergehen | pomijac
ubernachten | przenocowac
uberragend | wybitny
uberrascht | zaskoczony
uberzeugt | przekonany
ubrigbleiben | pozostawac, zostac

ubriglassen | pozostawic

U

um den Westteil | wokot czesci

zachodniej
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um die eigene Achse | wokot
wiasnej osi

umfangreich | obszerny
umfassend | szeroki, obszerny
umstritten | kontrowersyjny
umziehen | przeprowadzit sie
unbedingt | koniecznie
unbegrenzt | nieograniczony
unerhort | bezczelne, niestychane
unerreicht | nie do osiggniecia
unglaublich | niewiarygodnie
unschlagbar | niezrownany
unsittlich | niemoralny,
nieprzyzwoity

unter Beweis stellen | dowieS¢
unter dem Gejohle | przy pohukiwaniu
unter dem Jubel | przy wiwatowaniu
unter dem Namen | pod nazwa
unter Denkmalschutz stehende
Anlage | obiekt znajdujacy sie pod
ochrong zabytkow

unter der Leitung | pod

przewodnictwem

unter der Verwaltung | pod zarzadem

unter freiem Himmel | pot. pod
gotym niebem

unterbringen | umiesci¢, ulokowat
unterhaltsame Szenen | zabawne
sceny

unterirdisch | podziemny

golorful

B MEDIA

untrennbar | nierozdzielny,
nieroztaczny

unuberwindbar | nie do pokonania
unverandert | niezmienny
unvergesslich ['onfeegesiic] |
niezapomniany

ursprunglich | pierwotnie,

poczatkowo

vV

Venedig | Wenecja
veranschaulichen | ilustrowac
verborgen | ukryty

verbreitet | rozpowszechniony
verbrennen | spalic
verbrennungswirdig | zastugujacy
na spalenie

verbringen | spedzic

verdoppeln | podwoic

Verein der Berliner Barenfreunde |
Zwigzek Przyjaciot Niedzwiedzi
verfolgen | obserwowac, Sledzic
verfigen | zadysponowac
verglast | oszklony

vergoldet | poztacany, ztocony
verhindern | zapobiec, zapobiegac
verknipft sein | byc zwigzanym
verkorpern | ucielesniac
verlassen | opuscic

verleihen | nadawac

vermitteln | przekazywac (wiedze)
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vernetzt | pofaczony w siec
veroffentlichen | opublikowat
verraten | zdradzic, wydac
verruckt | zwariowany
verschieben | przesungac, przesuwac
verschonern | upiekszac
verschwinden | znikac

versenkt | zanurzony

versetzen | przenosic, przeniesc
versichern | zapewnic

versplren | odczuwac

verstopft | zapchany

vertreiben | wypedzi¢, wydalic
vertreten | reprezentowac
verwaltet | zarzadzany
verwenden | uzywac, stosowac
verwerfen | odrzucic
verwirklichen | urzeczywistniac
vesuchen | probowat

vielfaltig | roznorodny, rozmaity
Vokaldoppelung, -en | dwugtoska
volkstumlich | ludowy, popularny
voller Schadenfreude | petni
ztosliwej satysfakji

von aulen | zzewnatrz

von beeindruckender GroRe |
o wielkosci robigcej wrazenie
...von Einwanderern gepragt | ...

uksztattowany przez imigrantow
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von ewt. erfahren | dowiedziecC sie
0 czyms

von Weltrang | Swiatowej klasy
vor Anker liegen | cumowac
vorbehalten | przeznaczony,
zastrzezony

vorbei sein | mijac

W

wahlen | wybrac

wahrnehmen | postrzegac

war vorgesehen | byto
przewidziane/zaplanowane

was das Design angeht | co sie
tyczy wzornictwa

weder ... noch ... | ani...ani...
wehruntauglich | niezdolny/
nieprzydatny do stuzby wojskowe;
weich artikuliert | miekko
artykutowany

weiterempfehlen | polecac innym
weiterhin | nadal

weitlaufig | obszerny, przestronny
wellenformig | w ksztafcie fal
weltberiihmt | Swiatowej stawy,
znany na swiecie

weltlich | Swiecki

wetterabhangig | zalezny od pogody
wetterunabhangig | niezaleznie

od pogody

golorful

B MEDIA

.Wider den undeutschen Geist" |
przeciwko nieniemieckiemu duchowi
widerspiegeln | odzwierciedlat

wieder eroffnen | ponownie otworzyc

V4

zeitgenossisch | wspotczesny
zerbrochen | uszkodzony
zerstoren | zniszczyc

zu den Ausnahmen geharen |
nalezec do wyjatkow

zu etw. greifen | siegac po cos
zu Ful® erreichen | dotrzec pieszo
zu FiiRen liegen | lezeC u stop
zu FiiBen | u stop

zubereiten | przygotowac
zuckend | drgajacy

zuganglich | dostepny

zum Albtraum werden | stac sie
koszmarem

zum allgemeinen Volkssport
werden | stac sie powszechnym
sportem masowym

zum Anfassen | do dotkniecia
zum Fllen | do zapetnienia
zum Gemeingut werden | stac sie
wspolnym dobrem

zum Innehalten kommen |
zatrzymac sie

zum Nachdenken anregen |

pobudzat do myslenia
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zum Reichskanzler ernennen |
mianowac kanclerzem

zum schwarzen Loch werden |
stac sie czarna dziurg

zur Rettung werden | stac sie
ratunkiem

zur Seite kippen | pochylic sie
zur Verfugung haben | miec do
dyspozycji

zuriickfihren | wywodzic sie,
prowadzic do

zurtickgehen | cofac sie, odsyfac,
odnosic sie

zuriickkehren | powrdcic, wracic
zusehen | przygladac sie
zustimmen | zgadzac sie

zweifellos | bez watpienia



